Inna strona kanonu

Bohater tej ksigzki, Marian Pankowski, trafit do KL Au-
schwitz-Birkenau jako wigzien polityczny w 1942 roku. Prze-
wieziony do Gross-Rosen, przeszedl Nordhausen, by doczekad
wyzwolenia w Bergen-Belsen. Niewatpliwie wigc przystuguje
mu status éwiadka. Swiadomy dwuznacznoéci tej pozycji, Pan-
kowski bedzie jg w swoich tekstach problematyzowal na rézne
sposoby. Doswiadczenia obozowe pojawily sie w jego poezji tuz
po wojnie'. W pierwszej powiesci, Matuga idzie. Przygody z 1959
roku, poswiecil im rozdzial Podréz Wiadzia Matugi. Nastepnie
w 1968 roku zostalo opublikowane Teatrowanie nad swigtym
barszczem, a w 1998 roku — poobozowe wspomnienia zatytu-
towane Z Auszwicu do Belsen. Przygody?. Watek kacetowy pelni
takze wazng role w Rudolfie napisanym w 1980 roku. Z do$wiad-
czeniami obozowymi taczy sie w jego tworczosci watek Zaglady
bedacy tematem wydanych w 1969 roku Chrabgszczy, krotkiej
sztuki Podrdz rodzicow mej zony do Treblinki z 2003 i powiesci Byla
Zydo’wka, nie ma Zydo’wki z 2008 roku. Te ostatnig ksigzke pisarz
zadedykowal swojej zmarlej zonie, Reginie z Fernow, Zydowce
ocalalej z Holokaustu, ktéra przezyta wojne, ukrywajac sie na
aryjskich papierach w Warszawie.

Twoérczo$¢ zmarlego w 2011 roku autora Teatrowania... po
roku dwutysigcznym wydaje si¢ przezywac renesans. Publika-
cjom kolejnych utworéw pisarza towarzyszg wznowienia utwo-
row starszych, a takze rosnaca biblioteka tekstéw krytycznych
i ksigzek monograficznych. Tutaj, obok pierwszych, klasycznych

! Zob. Marian Pankowski, Piesni pompejariskie, Editions R.-J. Stenuit,
Bruksela 1946.
2 Tworczos¢” 1998, nr 5; przedruk: Czytelnik, Warszawa 2000.
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juz opracowan Stanislawa Barcia (Marian Pankowski — poeta, pro-
zaik, dramaturg®), Krystyny Latawiec (Na scenie swiata i teatru.
O dramaturgii Mariana Pankowskiego*) oraz Krystyny Ruty-Rut-
kowskiej (Dramaturgia Mariana Pankowskiego. Problemy poetyki
dramatu wspdlczesnego i Szkice o twdrczosci Mariana Pankowskiego®)
nalezaloby wymieni¢ ksigzki Piotra Krupinskiego Cialo, historia,
kultura. Pisarstwo Mariana Pankowskiego i Leo Lipskiego wobec tabu®
oraz Tomasza Chomiszczaka Mistrz ceremonii. Marian Pankowski —
od filologii do rytuatu’. Sposréd tych uje¢ najblizsze mi jest po-
dejscie Piotra Krupinskiego, ktéry podejmuje zagadnienia klu-
czowe takze i w moich interpretacjach utworéw Pankowskiego:
kwestie ciala i cielesno$ci, seksualno$ci, granic reprezentacji
i obszaréw stabuizowanych, ktére owe granice wyznaczaja,
strzegac kanonu. Wywrotowo$¢ tworczosci autora Rudolfa — tak
jego kontestacja obyczajowa, jak nieustanne kwestionowanie
oficjalnej wyktadni pamieci zbiorowej zdecydowaly, jak pokazu-
je Krupinski, o marginesowej pozycji pisarza®.

Pankowski jest autorem niepokojacym, na wszelki wypadek wiec
marginalizowanym w krytycznym ogladzie. [...] niewielka ksigz-
ka Z Auszwicu do Belsen prowadzi czytelnika jeszcze dalej, opisu-
jac oboz koncentracyjny jako miejsce ,,swoje” przez zasiedzenie,
miejsce jezykowego eksperymentu (pisarz wszedzie, takze tam,

3 Zob. Stanistaw Bar¢, Marian Pankowski — poeta, prozaik, dramaturg, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 1991.

* Zob. Krystyna Latawiec, Na scenie swiata i teatru. O dramaturgii Mariana
Pankowskiego, Universitas, Krakéw 1994.

5 Zob. Krystyna Ruta-Rutkowska, Dramaturgia Mariana Pankowskiego. Pro-
blemy poetyki dramatu wspdlczesnego, DiG, Warszawa 2001; Szkice o twdrczosci
Mariana Pankowskiego, Wydawnictwo Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 2008.

¢ Zob. Piotr Krupinski, Cialo, historia, kultura. Pisarstwo Mariana Pankow-
skiego i Leo Lipskiego wobec tabu, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szcze-
cinskiego, Szczecin 2011.

7 Zob. Tomasz Chomiszczak, Mistrz ceremonii — od filologii do rytuatu, Miej-
ska Biblioteka Publiczna im. Grzegorza z Sanoka, Sanok 2014.

8 Zob. takze Jan Burnatowski, Pankowski i Giedroy¢ — wyimki z koresponden-
¢ji, ,Didaskalia” 2012, nr 107.
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poszukuje tematu), a wreszcie miejsce dobre dla homoseksualne-
go pozadania. [...] To druga, niewidoczna strona kanonu: strona
Leo Lipskiego i Mariana Pankowskiego. Obu cenimy, ale mlodziez
wychowujemy na Herlingu, bo pewnie tatwiej nam uwierzy¢, ze
w lagrze czytaliby$my Dostojewskiego niz w to, ze szukaliby$my
pociechy w milosci z kim$ z sasiedniej pryczy. Jeszcze trudniej po-
taczy¢ erotyke i przemoc, gtdd zycia i sadomasochistyczna scene-
rig. Marian Pankowski nie nadaje si¢ na pomnik, a jednak to jemu,
w sprawie ludzkiej natury i historii wierze®

— pisafa z kolei na marginesie Fary na Pomorzu Inga Iwasiow,
ktoéra poswiecony prozie Pankowskiego tekst zatytulowala Inna
strona kanonu. To ujecie wydaje mi sie niezwykle trafne i w taki
sposob chciatabym interpretowac jego utwory w tej ksiazce.

Kwestia stosunku Pankowskiego do kanonu - i charakte-
rystyczna dla jego twérczosci ,,zmienna, dostosowana do his-
torycznego i kulturowego kontekstu taktyka stabilizujacego
podwazania norm”'° — jest takze tematem inspirujacego eseju
Przemystawa Czaplinskiego.

Rekonstruujac strategie twoércza pisarza, Czaplinski wycho-
dzi od jego dwoch artykuléw poswieconych Tadeuszowi Bo-
rowskiemu opublikowanych w londynskich ,Wiadomos$ciach”
w 1970 roku, w ktorych zaatakowat autora U nas w Auschwitzu
za falszywa, upraszczajaca wizje zycia obozowego i ,,ponizanie
[...] legendy czynu zbrojnego”!!, a takze innych, napisanych kil-

° Inga Iwasidw, Inna strona kanonu, w: tejze, Rewindykacje. Kobieta czytajgca
dzisiaj, Universitas, Krakéw 2002, s. 220-221.

10 Przemystaw Czaplinski, Pank’s not dead, czyli pisarz XX-wieczny wobec ka-
nonu, ,Teksty Drugie” 2011, nr 6, s. 29.

I Nieoczywistg kwestie stosunku autora Z Auszwicu do Belsen do Tadeusza
Borowskiego analizuje obszernie Piotr Krupinski w przywotywanej ksigzce
Ciato, historia, kultura. W krytycznym stosunku Pankowskiego do autora Poze-
gnania z Marig badacz dostrzega $lady Bloomowskiego ,,leku przed wptywem”.
(Sam pisarz po latach przyznal sie do innych pobudek: ,,Oczywiscie z drugiej
strony zdawalem sobie sprawe, ze to jest dokument: pierwszy, najwazniejszy.
To bylo $wietnie napisane, cho¢ o innej precyzji opisu, niz ja bym to zrobit.
By¢ moze wiec byla to jaka$ forma zazdroéci z mojej strony o to, ze on byt
pierwszy i wtedy jeszcze jedyny, ktéry tak napisal o Auszwicu”. Piotr Marecki,
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ka lat pozniej, tekstow: Agresywne stowo marginesowcéw oraz Pol-
ska poezja nieokrzesana, gdzie z kolei poddal socjologicznej anali-
zie pieczolowicie zbierane przez siebie latrynalia i muralia oraz
»poezje nieokrzesang”. Jej autorami okazali sie ,zwykli uzyt-
kownicy polszczyzny uagresywnieni poczuciem swej margine-
sowosci”. Wedtug Czaplinskiego, agresja i ,nieokrzesanie” tej
poezji sa zdaniem Pankowskiego ,wymierzone w oficjalno$¢”,
zarazem jednak pisarz wydaje sie poszukiwac ,$ciezki, na ktéd-
rej agresja podlega sublimacji w warto$¢ estetyczng”'?. ,,Do ta-
kiego pojednania dochodzi wtedy, gdy atak — cho¢ wymierzony
w konkretny $wiat wartosci i obierajacy sobie jakiego$ adresata
za ofiare — wytwarza «inno$¢ sama w sobie», czyli autonomiczny
tekst, ktdry staje sie «propozycja nowego $wiata», wolnego juz
od uwiktania w spoteczny konkret” 3.

Czaplinski uwaza, ze pisarz w tych kilku tekstach ,prze-
chodzi przez sprzecznosci rozwojowe sztuki modernistycz-
nej”, polegajace na $cieraniu si¢ wysokiego i niskiego wariantu
modernizmu. Pierwszy z nich, Eliotowski, ,bronigcy wartosci
w obliczu katastrofy” wyrazalby sie — jego zdaniem — w zaska-
kujacym ataku Pankowskiego na obozowg proze Borowskiego.
Opiewajac ,,agresywne stowo marginesowcéw” i ,poezje nie-
okrzesang” Pankowski bylby z kolei , przedstawicielem moder-
nizmu niskiego, ktory sfere sztuki uznaje za obszar uprawnio-

Nam wieczna w polszczyZnie rozréba! Marian Pankowski mowi, Korporacja Halart,
Krakow 2011, s. 98). Krupinski stawia teze, ze mocne wystapienie przeciw
Borowskiemu, ustanawiajgcemu niejako nieheroiczng narracje Auschwitz,
w ktora tak dobrze wpisuja si¢ poobozowe utwory samego Pankowskiego,
pozwolilo mu znalez¢ jezyk i wykrystalizowaé wlasng postawe wobec obo-
zowych doswiadczen. Tym samym Z Auszwicu do Belsen wyplywaloby z U nas
w Auschwitzu, bedac réwnoczesnie kontynuacjg i zerwaniem pewnej tradycji.
Henryk Bereza zauwaza, ze autor Rudolfa ,eksponuje w swojej narracji nie
czlowieka, ktoéry sie dostosowuje do prawa dzungli, lecz czlowieka, ktéry
w najgorszych sytuacjach ocala w sobie $wiadomie lub nie§wiadomie jakikol-
wiek $lad tego, w czym zwyklo sie widzie¢ zwyczajny i normalny rys ludzki.
W tym wtasnie narracja Z Auszwicu do Belsen jest najpiekniejsza i najsubtelniej-
sza”. Cyt za: Piotr Krupinski, Ciato, historia, kultura, dz. cyt., s. 171.

12 Przemystaw Czaplinski, Pank’s not dead, dz. cyt., s. 30.

13 Tamze, s. 30-31.
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nego braku pohamowania”!*. Tym samym pisarz wszed! niejako
w dwie, sprzeczne, role: , straznika wartosci” w czasie dziejowej
katastrofy i ,promotora anarchii”. ,Gdyby poszed! dalej tym
tropem — zauwaza badacz — miotalby sie miedzy rozwigzaniami
skrajnymi”!®. Pankowski jednak wybiera trzecig droge: opartg
na kreowaniu ,,innoéci samej w sobie”. , Inno$¢ ta powinna pod-
waza¢ kanon — pisze Czaplinski — a jednocze$nie zachowywacé
sama «zasade kanonu», czyli istnienie zasad”'®.

Taka koncepcja wymaga nie tylko ,,indywidualnych rozwia-
zan estetycznych”, ale takze — wlasnej antropologii. Czaplinski
okresdla jg jako ,koncepcje «cztowieka ciekliwego»”!”. Cztowiek
jest w niej definiowany przez ,niestalo$¢ materii, z ktdrej sie
skiada”. Jego dzialania ,s3 powodowane przez biologie — przez
pozadanie i lek, gtéd i pragnienie”, a $wiadomos¢ — ,jest cecha
przygodna, zmienng, niestwarzajaca zadnej mocnej podstawy”
(co oznacza, ze koncepcja czlowieka u Pankowskiego ,nie jest
kartezjanska”). Nie da sie jej jednak takze wyprowadzi¢ z psy-
choanalizy, jako ze ,nie toczy sie w nim dramatyczna walka mie-
dzy kulturowymi zakazami i libido, miedzy «zasada rzeczywi-
stoéci» 1 «zasadg przyjemnosci». Wszystko, co w czlowieku sie
znajduje, podlega uptynnieniu”®.

Znaczenie owej ,antropologii ciekliwosci” (ktéra Pankow-
ski kreuje od samego poczatku swojej tworczosci) ujawnia sie —
zdaniem Czaplinskiego — w pelni dopiero przy lekturze Z Ausz-
wicu do Belsen. W tej czeéci wywodu Czaplinskiego kluczowa
role odgrywa figura muzutmana. Dla Pankowskiego muzutman
(niepanujacy juz nad fizjologia) jest ,czlowiekiem, ktéry prze-
cieka”; wspominajac obozowych muzutlmanéw odnotowuje za-
réwno wstret, jaki w nim budzili, jak i wspdtczucie®.

4 Tamze, s. 31.

15 Tamze.

16 Tamze.

7 Tamze, s. 32.

8 Tamze.

9 ,Muzulman jest widoczny, jest niechcgco ostentacyjny, istny homme-
-sandwich, reklamujacy ostatni etap koncentracyjnego bytu — pisze Pankow-
ski w swoich poobozowych wspomnieniach. — Musowo nalezal do komanda
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Muzulman - bedacy ,wlasciwym celem wtadzy biopolitycz-
nej”?, ,martwy za zycia”, utraciwszy podmiotowosé, wole,
samo$wiadomo$¢ i zdolno$¢ postugiwania sie jezykiem, ,po-
grazony” wedlug Primo Leviego, gdyby nie utracil dostepu do
jezyka, bylby ,$wiadkiem catkowitym”, niezwykle mocno sy-
tuujac w ten sposéb w obrebie refleksji nad Zaglada kwestig
$wiadectwa. Dla Giorgio Agambena z jednej strony ,,sam mu-
zulman zatem staje sie $wiadectwem”?!, z drugiej — niemota
muzuimana , powoluje do $wiadczenia” innych, autoryzuje nar-
racje i zgda oddania mu glosu. Lecz odpowiedz Pankowskiego —
uwaza Czaplinski — jest jeszcze inna. ,W jego ujeciu prawo do
$wiadczenia o Zagtadzie ma ten, kto swoje czlowieczenstwo
bedzie definiowat tak samo jak muzutman”, a wiec ,stwierdze-
nie nie-cztowieczo$ci muzulmana odbieraloby czlowieczenstwo
wszystkim, poniewaz wszyscy sa definiowani przez te sama
«plynnosé»”2.

Wobec tego mozna uznaé, ze autor Z Auszwicu do Belsen
w pewnym sensie przepisal ,kanoniczng opowie$é¢ o obozie”,
stawiajac kanon w paradoksalnej sytuacji:

Jesli odrzucimy opowie$é z powodu jej obrazoburczej zawartosci,
zakwestionujemy $wiadectwo zlozone w indywidualnym jezyku,

topaciarzy gruzliczejacych na deszczu, dreszczu i mrozie. Pewnie prébowat
okry¢ swa skore-i-kosci workiem cementu, wepchnietym pod bluze. A prze-
ciez wiedzial, Ze tego robi¢ nie wolno. Za to skopat go na sino esesman i tym
samym zapoczatkowal proces muzulmanienia. Dla esesmandéw muzulmanie
s masa odrazajacg. Ich niezdolno$¢ do musztry apelowej rzuca si¢ w oczy.
Podaje w watpliwo$¢ walory edukacyjne naszych umundurowanych wycho-
wawcow. Ale nade wszystko muzutman to czlowiek, co przecieka. W szpitalu
dostal od sanitariusza gar§¢ wegla plus zalecenie.

— Wpieprz to, ale pomalu... i przegtoduj sig, brachu, dwa, trzy dni...

Gadanie. On juz na pajdke wieczorna si¢ rzuca, poltyka, i oczy mu si¢ pala
z goraczki. Wyszed! na lagier. Snuje si¢ blady, prerafaelicki, i nadal si¢ z niego
leje. Brzydze sie nim, ale jeszcze sie zmuszam do mysli, Ze to «nieszczesnik
skazany na rychlg Smieré»”. Marian Pankowski, Z Auszwicu do Belsen. Przygody,
Czytelnik, Warszawa 2000, s 20-21.

20 Przemystaw Czaplinski, Pank’s not dead, dz. cyt., s. 32.

21 Tamze, s. 33.

22 Tamze, s. 34.
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ktére opowiada o obozie z perspektywy erotyki, okrucienstwa
i milosierdzia; jesli wchioniemy to $wiadectwo, wowczas nastapi
wyciek w kanonie, to znaczy dostanie si¢ do niego istota ludzka
zdolna do walki, agresji, mitosci i Zycia, lecz zarazem sktadajaca sie
z materii gnilnej, gniotliwej, odpychajacej i budzacej obrzydzenie?.

W zwiagzku z tym — wydaje si¢ méwi¢ Czaplinski — doswiad-
czenie Auschwitz (chociaz pewnie stosowniej byloby pisa¢ - ,,do-
$wiadczenia Auszwic”) jest kluczowe dla antropologii i co za tym
idzie — estetyki Mariana Pankowskiego. To rozpoznanie jest mi
bardzo bliskie. Dlatego zdecydowatam sie skupi¢ na tym jednym
temacie w jego twdrczosci — na Auschwitz i problematyce Zagta-
dy. Na kluczowe znaczenie tego watku w twdrczosci Pankowskie-
go zwracajg uwage takze Piotr Krupinski w przywotanej ksigzce
o Pankowskim i Leo Lipskim?* oraz Arkadiusz Morawiec?*. Mam
nadzieje, ze moje interpretacje, podejmujace niekiedy ich rozpo-
znania, pozwolg je poglebi¢, aby lepiej zrozumie¢ specyfike twor-
czo$ci Pankowskiego i jego miejsce w historii literatury.

Ksigzkowa wersje obronionego w 1963 roku na brukselskim
Université Libre doktoratu o Bolestawie Le$mianie, Pankowski
zatytulowal Lesmian czyli bunt poety przeciw granicom, odnajdujac —
jak sie wydaje — w twoérczosci autora Garbusa wlasne pisarskie
strategie. Bunt Le$miana — pisze — ma dwa wymiary: pierwszy
to miodopolski ,pokoleniowy” nonkonformizm obyczajowy;
drugi — zwigzany jest z osobistg i samo$wiadomg ,,ideologig ar-
tystyczna”. I wiaénie ,ekspresje literacky” i indywidualny jezyk
Pankowski nazywa ,zasadniczym zwyciestwem zbuntowanego
poety”?®. I pewnie — jak mozna przypuszczaé — marzenie o takim
zwyciestwie autor Rudolfa sam pielegnowal w glebi serca.

% Tamze.

24 Zob. Piotr Krupinski, Cialo, historia, kultura, dz. cyt.

% Zob. Arkadiusz Morawiec, Zaglada w twdrczosci Mariana Pankowskiego,
,Acta Universitatis Lodziensis”, , Folia Litteraria Polonica” 2013, nr 4 (22).

%6 Zob. Marian Pankowski, Lesmian czyli bunt poety przeciw granicom, przet.
Andrzej Krzewicki, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej,
Lublin 1999, s. 216.
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Zachecona nonkonformizmem Pankowskiego, nieustannym
kwestionowaniem przez niego regul stosownosci, pozwalam
sobie przetama¢ nieco standardy publikacji akademickiej. Nie
oddaje sprawiedliwo$ci catej ztozonoéci problematyki jego twor-
czosci ani wszystkim jej dotychczasowym interpretacjom. Po-
zwalam sobie na radykalne i czgsto arbitralne wybory tak anali-
zowanych utworéw, jak i kontekstéw, w ktorych je osadzam oraz
narzedzi, za pomoca ktérych je interpretuje, przygladajac sie
czasem szczegdiom, wyjetym z catodci obrazom i motywom. Po-
mijam tuz powojenne utwory poetyckie poswiecone Auschwitz,
by skupi¢ sie na prozie i dramacie. W nich bowiem w pelni do-
chodzi do gtosu to, co mnie najbardziej interesuje w tworczo-
$ci autora Rudolfa: jego nieoczywista antropologia, stosunek do
ciala i cielesnosci, obsceniczna estetyka. W swoich interpreta-
¢jach wyproébowuje uzyteczno$é rozmaitych narzedzi wspodtczes-
nej humanistyki — studiéw nad Zagtada i studiéw nad trauma
(Holocaust studies, trauma studies) — w tym tych ich nurtéw,
uwzgledniajacych genderowg specyfike traumatycznego do-
$wiadczenia, studiéw nad pamiecig (memory studies), w koncu
— animal studies. Za kazdym razem wybdr narzedzi interpretacji
podpowiada mi tekst, z ktérym podejmuje dialog, zatem - jesli
nawet btadze, to na manowce wiedzie mnie sam Pankowski.

W kazdym rozdziale skupiam sie¢ na wybranym tekscie, sta-
rajac sie podazacd za inspirujacymi mnie watkami. W pierwszym
rozdziale jest to Teatrowanie nad swigtym barszczem, na ktérego
przykladzie analizuje estetyke obsceniczno$ci autora Z Auszwicu
do Belsen i Agambenowska strategie profanacji — jak si¢ wydaje —
wyjatkowo mu bliska. W drugim rozdziale — Chrabgszcze pozwa-
lajg przyjrze¢ sie genderowej specyfice doswiadczenia Zagtady
i performatywnemu wymiarowi pamieci. W trzecim — obozowy
rozdzial z pierwszej powiesci Pankowskiego Matuga idzie. Przy-
gody daje wglad w zmyslowy charakter obozowego do$wiadcze-
nia. W czwartym — interpretuje Rudolfa, nazywanego ,,pierwsza
polska powiescia homoseksualna”, ktéry przynosi wazny u Pan-
kowskiego watek $miechu i tropy posthumanistyczne. Pigty
rozdzial, poswiecony Podrdzy rodzicéw mej zony do Treblinki i Byla
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Zydéwka, nie ma Zydéwki, pozwala przyjrzec sie teatrowi jako
medium pamieci oraz wréci¢ do kwestii genderowego wymiaru
do$wiadczenia Zagtady.

Przewrotny tytul ksigzki pozyczam natomiast od autora
Z Auszwicu do Belsen. ,Niech si¢ pan nie wyteatrza!” — moéowi
w Chrabgszczach Dziennikarz, reprezentujacy oficjalng wer-
sje pamieci zbiorowej, do pojawiajgcego sie znikad Andrzeja,
a wlasciwie — jego zjawy, ducha, emanacji przesziosci, wnosza-
cego na scene calag ambiwalencje i skomplikowanie naszej histo-
rii. Wszystko to, co w niej uwiera, rodzi dyskomfort, o czym nie
chcemy pamietaé, co w owej oficjalnej narracji sie nie miesci,
co prébujemy sttumié, zatuszowaé, wymazaé. Ale teatr — zdaje
sie mowi¢ Pankowski — z jego wywrotowym potencjatem, zapo-
mnie¢ nam nie pozwoli, a oficjalny rytual upamietnienia zmie-
ni w groteskowy karnawal. Wyzwoli to, co sttumione. W imie
Nocy i Mowy - jak chcial Pankowski. W imie ciata i $miechu,
historii i pamieci pisanych z matych liter.
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